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Vupeacoenue obpazosanus «bapanosuuckuii cocydapcmeennuiil ynusepcumemy, Bapanoguyu

JIMHTBUCTUYECKUA ®YTYPU3M IOCTANTIOKAJIMIITUYECKOM PEAJIBHOCTH
B CEPHUAJIE «COTHS»

Bgenenue. SI3p1k — 3TO OTVIMUUTENBHAS YepTa Kax0ro Hapoja. Uepes Bapuanyio AWANEKTOB MbI MOXXEM
MOHSTh, U3 KAKOW KOHKPETHO MECTHOCTH MPOMCXOAUT HAPOAHOCT. [10 S3BIKOBBIM JJAHHBEIM MOXKHO TaK)Ke BBISIB-
JSITH OCOOCHHOCTH COLMAIBHON MOJIETH €T0 HOCHUTENEH. «SI3bIK — cHCTeMa MaTepUadIbHBIXYEARHHII, CITYKAIHX
OOILEHHIO JIIOJIEH M OTPa’kaeMBbIX B CO3HAHMU KOJUICKTHBA B OTBJICUCHUH M HE3aBHCHAMO/OTKOHKPETHBIX MBICIICH,
YYBCTB U JKEIaHWH Tronei» [1].

HckyccTBEHHBIE SI3BIKH B XYI0KECTBEHHBIX IPON3BEICHHUAX TAKUX KaHPOB, KAk oHTE3! 1 Hay4Has (aH-
TacTHKa, a TaKkkKe (QyTypHUCTHUECKHE YTOIMH M AaHTHYTONWH, WIPAIOT CYIIEETBCHHYIO POJIb B ONHMCAHUH MeECTa
JEHCTBHS U COLMOKYJIBTYPHBIX YepT MPEAIOIaraéMoro HCTOPHYECKOro nepuoiia4B cBs3u ¢ 3TUM JOBOJIIBHO MH-
TEPECHBIM IPEICTAaBISIETCS BOIPOC O TOM, KAKUM 00pa3oM B NMPSANQNAracMbIX M3MEHEHHMAX S3bIKa OTparkaeTcs
BBIMBIIICHHAs] PEajlbHOCTD, MOMEIICHHAs B ITOCTAOKAIUIITHYECKOe| OYayIIee IaHeTsl 3eMils, H300pakaeMoe
B JIUTEpAType M KUHOPHIbMAX, OTHOCSIIMXCS K )KaHPY «IOCTAHOKAJMITHKAY, T. €. TOBECTBYIOIIUX O COOBITHSIX,
Pa3BHBAIOIINXCS B MUPE, MEPEXKUBIIEM II00aIbHYy0 KaTacTpo@yal2]“K naHHOMY jkaHPY OTHOCHTCS aMepUKaH-
ckuii Tenecepuan «CotHs» (opuruHambHOe HaszBaHue — “Lhe'|100%), mis KoToporo B HEJSIX MPUIAHUS pea-
CTUYHOCTH 00CTaHOBKE ObUIa CIelMalibHO paszpaboTaHafyHUKaTBHas GopMa aHImicKoro s3bika — Trigedasleng,
TIOKA3bIBAIOIIIAs, BO YTO MOXKET PA3BHUTHCS SI3bIK HACENEHHS 3EMIIH TP 1TOJJOOHOM CLIEHApUH Oy IyIIero.

Lenvio uccnedosanust IBISETCS BHISBICHUEMISBIKOBEIX KOMIIOHEHTOB, OTPaYKAIOIINX KapTHHY MHpPa 4Yello-
BEUECTBA B NPEIIIOJIAracMOM MMOCTANOKATUITHICCKOM, OyiyieM. O6beKmom uUccied08anus SBISETCs JHHTBO-
KyJIBTYPHBIH KOMIIOHEHT PETPE3CHTANH NMOETaNOKAIMITHUCCKOH S3bIKOBOH pealbHOCTH. B kauecTBe npedmema
HCCIIEIOBAHNS BBICTYIAIOT SI3BIKOBBIC GPEAETBA PCIPE3CHTAIMM BO3MOXKHOTO PAa3BHTHSI S3bIKa B MpEAIOa-
raeMoM IOCTalOKAIUITHYECKOM OyayHiem.

OcHoBHas yvacTb. Trigedasleng ‘WpexncraBiser co0oil pa3BUTYI0 (GOPMY COBPEMEHHOTO aHTIHMHCKOTO
A3bIKa, OJHAKO JISKCHKA M IpaMMaTika B JaHHOM sI3bIKe OBUIM CO3HATEIBHO CMEIICHBI €ro pa3paboTyrKaMu IS
cepuaia, 4ToObl JaHHBIN SA3bIK OBLE, MAJOAOCTYIEH TOHUMAHHIO TEJIE3PUTENICH, SBISIONINXCS HOCUTEISIMHU CO-
BPEMEHHOI'0 aHTJIMHCKOTQ_s3bIKa. JaHHBIA SI3BIK COJEP)KUT MHOTOYHMCICHHBIE NPHUMEPHI (OHOIOTHUECKOTO
U Mopdosoruyeckoro yfipoLIEHHS; KOTOPOMY IPEIOJIOKHUTENBHO J0JDKEH Oy/leT IMOABEPrHYThCS aHIVIMIHCKUI
S3bIK B YCJOBHSIX PEaJIBHOCTH, IIPEJICTABICHHON B CepHase, 4TO IMPUBOJUT K MHOTOYHCICHHBIM OMOHHMAM.
Hanpumep, coBo §iS MMECTHECKOIBKO 3HAUYCHNH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa:

— SiS... au O3HAYAEH ‘TIOMOYD’ M MPOHUCXOJUT OT “assist”;

— Sis4"0p)O3HANACT ‘CXBAaTHTH ; YACTHIIA Op OTIMYACT €T0 OT IIEPBOT0 3HAYCHUS;

— KaK UM GYIIIECTBUTENILHOE Sis MOXKET 03Ha4daTh ‘cecTpa’;

—\KaK BMSLMVCITUTENILHOE Sis MOXKET TaK)Ke 03Ha4aTh ‘LIECTh .

Larons! B Trigedasleng 3HaYMTENBHO OTIMYAIOTCS OT IJIAr0JIOB AHIIMHCKOTO A3bIKA, HO IO MPUHIMITY
UCIIONB30BaHMS HAIOMHHAIOT COBPEMEHHbIE (ppa3oBble IIaroibl. [71aroyisl B JaHHOM SI3BIKE COCTOST M3 IBYX
yacTeH & KOpPHS IJIarojia ¥ OJHOTO M3 OJUHHAIIATH MPEINIOTOB-CIIYTHUKOB (0p, in, au, we, of, raun, daun, klin,
klir, thru, taim). HexoTopbie T1aroiisl, TaKMe KaK BCIIOMOTATENIbHBIC M MOJAJIbHBIC [JIAr0Jbl, HE MMEIOT MU HE
TpeOYIOT CIIyTHUKOB. 3HaY€HHUE IJIarojoB B 3aBUCUMOCTH OT IPEJIOora-CIlyTHUKA CYIIECTBEHHO MEHSIETCS:

— raun — VCTOJB3YETCs U IIEPEXO/IHBIX IVIaroJioB MPH HENEPEXOIHOM HCTIONB30BAHNUH U 3aMEHSIET Op W i71;

— kiln — 0003Ha4aeT OKOHYAHKE YEro-I1oo;

— klir — yka3pIBacT Ha YUCTOTY, OC30MACHOCTh, OUUIIICHUE OT YETO-THOO;

— au, we, daun W taim —HUCHONB3YIOTCS B TEX MECTax, e OyayT NCIIOJIb30BATHCA UX aHTIMHCKHE KOPHU
(“out”, “away”, “down” u “time”);

— thru — npuMeHsieTcs A 0003HaueHUs MPOIOIDKeHUs wiH nporpeccuBHOCTH (kik raun — «OBITH Xu-
BeIM» HITH kik thru «BBDKHTEY).
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BcrniomorarenbHble W MOJAIBHBIE TIIAroJibl UCIIONB3YIOTCS MMO-Pa3HOMY. B OCHOBHOM OHH ITPUMEHSIIOTCS
JUIsl BBIDOKECHUSI KATETOPUH BPEMEHH, HO BO3MOXHBI 1 Jpyrue GyHkuuu. Hanpumep, Oyayiiee BpeMs Takxke Uc-
TIOJIB3YETCs IJISl BRIPAXKCHHUS 3HAUCHUS [T TOTO, YTOOBI («S1 Mcuenui ero, 4roObl TOMOYUb Ham»). Ai fis em op =
«S1 ucuensto eroy.

MopanesHbie Tiaroiisl beda u souda 0Opa3oBaHbI OT aHMIIMHUCKUX better — «iayuiie» U should — «cne-
nyer» («nomken»). Yu beda fis em op = «Thl JOKEH €T0 UCIICTHTHY.

C TOUKM 3peHus COIEPKaHUs CYNIECTBUTENILHBIE M TJ1aroJbl JaHHOTO SI3bIKa, YIIOTpeOIsieMble B cepHae,
JIETISITCSL Ha CIIeYIOIINe CEMaHTHYECKUE IPYIIIBI:

1) uMeHa CyIiecTBUTENbHBIE:

a) BOGHHBIC TEPMHUHBI, BOOPYKeHHbIE CHibl: Gonakr (Army / unit of warriors — apmus) (¢ppani.
armeée; aunen. army — npumepno ¢ 1386 200a) — cloXeHHE CIOB 0€3 COCTUHHUTEIBHOW TIaCHOM
gona + kru;

0) ¢pu3HoNOrHYecKue XapaKTepUCTHKH, CBsI3aHHbIE ¢ omnucaHueMm uenoBeka: Medo (Body = Teno),
Goufa unu yongon — Child — pebenok — (apeBHeanri. Bodig) — sTuMosiorust ciioBa “goufa” u3
IIBEICKO-TEPMAHCKOT0 sI3bIKa 0003HAYaeT ‘HEMOCHyIIHbIA Majgbuuk’. Opurnnagy Goofa'-— ot
ap. aHri. cild «peGEHOK, 3apoabIiy,;

B) TonoHuMsbI: Soncha Kapa — Sonchageda (City of Light — I'opox Csera / Conamna) (aurin. Soncha;

MIPOU3BOJIHOE OT “sunshine”, a kapa — “capital ),

r) ounmansHoe nomKkHOcTHOE Jnno: Heda (Commander — riraBHOKOMaHTyFOIUI b KOMAaH Ty I )
(aarn. command + er), Wanheda — Commander of Death — xomanoymuuii €vepmoio (aHri.
“wind” + “up”’; ymupats. wan...op);

n) wieHsl cembu: Nontu (Father — otem) (mpoucXomuT OT cp#aHTIL fdderyOoT WHp.-aHTI. feeder,
MIPOU3BOIHOE OT “number two™);

€) sKocucTeMa Ha OcHOBe jiepeBbeB: Trimani (Forest — nec) (almigd“ireel + “many” — mHoocecmeo

Oepesves) [3];
2) TIarosl:
a) 000POHATh KOro-au00, 4T0-THO0 OT Hempusateasds: shilh, op — protect — 3amuIarh (aHIII.
“shields up”);
0) BJ1a/IeTh, MOJIH30BATHCSl YCTHOM peublo, sI3BIKOMY Shishy: op — speak (for) — roBopuTh, cKazaTh
(IpOMCXOXKICHNE HEU3BECTHO);
B) OCTaBJISITh KOTO-JIMOO WIJIM YTO-JIN00, YATUg@EKYAa-IN00: gon... we wiu bants — leave — MOKUIaTh
(amrm. “gone” + “away” wmmn “bounced);
T) OTIYIIEHHE BUHBI, OCBOOOKACHNE OT 3aCHy KCHHOr0 HaKa3aHus: wigod... op — forgive — mpomars
(amrn. “with god”, “we’re good”){[4; S|
Taxum o6pa3zom, Hanbosee ynoTpedasieMas B ¢epualte ekcuka Trigedaslang oxBaTeIBacT Takue CEMaHTH-
yeckue cdepnl, kKak «Cembs», «BoitHa»,&OKn3HE cMepThY, «Mecta obuTanusmy, «KoMmmyHuKams», «JBmxke-
HHE», «3aKOH U TOCyIapCTBEHHOE ynpaBieHuey. [Ipu aToMm HabromaeTcs, 4To B MOCTAOKAIMITHYECKOM 00I111e-
CTB€ C UCUC3HOBCHUEM IMPAKTUYCCKHU BCEX COLMAIIBHBIX MHCTUTYTOB U C HU3BCICHUEM HOTpeGHOCTefI YeJIOBCUYC-
CTBa JI0 YPOBHSI 0a30BBIX JIEKCHUECCKKH| 1 FPAMMATHYECKUI COCTAB S3bIKA MPENCTABIAETCS CYIIECTBEHHO YIPO-
IIEHHBIM. B pa3BuTnm s3bika HACTYIACT «HOBBIH KAMEHHBIN BEK».
3akJrouenue. SI3bIk — BaXHEHIIas 9acTh YEIOBEUECKOM XM3HU B JIFOOOW MEPHOJ €ro CyIIeCTBOBAaHUS.
B nocranokanuntuueckOl CpeaeB KOTOpOW BakHEWIeH 3amayeil JUisl YesoBeKa SIBISIETCSl BbKUBAHUE, SI3bIK
MaKCHMaJIFHO YIPOIIASTCS B IIEMISIX JIETKOCTH M OBICTPOTHI HCIOIb30BaHus1. Hanbonee yacTeiMu B ynoTpebaeHnN
SBIISIFOTCS] TaKNe GflOBA, KAKFHANMEHOBAHUS JIOKAMK (Sonchageda) M Taroyiel HANpPaBICHUS U TIEPEIBIKCHUS
(gon, klin), uTo ‘€BA3aHONCc HEOOXOAMMOCTEHIO MEPEMEIIAThCS C MECTa Ha MECTO B MOMCKAX JKU3HEHHO BaKHBIX
pecypcoB, agTFakiKC MMEHa CYIIECTBUTENbHBIC, 0003HAYAIOIINE COLUATBHO-UEPAPXUIECKIE B3aNMOOTHOILICHUS
wi_pyHKiudenoseka B oduectse (wanheda, heda), 4To TOBOPUT O COXpaHCHUH MHCTUTYTA CEMBU U YIIPaB-
JICHFECKUX OPLaHoOB B mocramnokamunrtiaueckom obmectBe. Cam mo cebe s3bik Trigedaslang Bo MHOroM cxox
CECPMAHCKHUMU SA3bIKaAMH, TaK KaK IIPOTOTUIIOM JJIsI HETO IMMOCITYXKUII COBpeMeHHbIﬁ AHTTIUHCKUH SI3BIK.
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